
BENCH/TRIMMER C CLAMP - REDDING BENCH STAND TRIMMER
CLAMP

Double "C" Clamp is the ideal size for clamping the Redding powder measure
stand and case trimmer to a bench top. Accommodates a bench thickness of up
to 2-1/4". May be used to mount any number of tools. A very handy item for the
reloading room.

Attributes

Name: REDDING BENCH STAND TRIMMER CLAMP
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749003603
Mfr. No.: 30520
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 193mm
UPC: 611760305207

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die BENCH/TRIMMER C
Klemme

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die BENCH/TRIMMER C Klemme von Redding entschieden haben. Diese Klemme ist
ideal, um den ReddingPulvermeßstand und den HülsenTrimmer an Ihrer Werkbank zu befestigen. Um die sichere
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Klemme nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Stellen Sie sicher, dass die Klemme sicher an der Werkbank befestigt ist, bevor Sie sie verwenden.
Überprüfen Sie die Klemme regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille, Handschuhe), wenn Sie mit
Werkzeugen arbeiten.
Bewahren Sie die Klemme außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Werkbankdicke 21/4" nicht überschreitet.
Verwenden Sie die Klemme nicht, wenn sie beschädigt oder defekt ist.
Achten Sie darauf, dass Ihre Hände und andere Körperteile nicht in den Bereich der Klemme geraten, wenn
diese festgezogen wird.
Verwenden Sie die Klemme nur mit kompatiblen Werkzeugen und Geräten.
Überlasten Sie die Klemme nicht; beachten Sie die maximalen Belastungsgrenzen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Wählen Sie einen stabilen und ebenen Platz auf Ihrer Werkbank.
Positionieren Sie die Klemme so, dass sie die Werkbank sicher umschließt.
Drehen Sie den Griff der Klemme im Uhrzeigersinn, um sie festzuziehen, bis sie sicher sitzt.
Überprüfen Sie, ob die Klemme fest sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Nutzung:

Befestigen Sie das Werkzeug, das Sie verwenden möchten, sicher an der Klemme.
Achten Sie darauf, dass das Werkzeug ordnungsgemäß montiert ist, bevor Sie es in Betrieb nehmen.
Arbeiten Sie nur mit einem Werkzeug zur gleichen Zeit, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Nach der Nutzung, lösen Sie die Klemme, indem Sie den Griff gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Klemme gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Klemme umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn die Klemme nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie sie zu einem Recyclingzentrum oder einer
entsprechenden Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit oder Nutzung der BENCH/TRIMMER C Klemme, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Vielen Dank, dass Sie sich für die BENCH/TRIMMER C Klemme entschieden haben! Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for BENCH/TRIMMER C
CLAMP

Introduction
Thank you for choosing the BENCH/TRIMMER C CLAMP from Redding. This product is designed to securely hold
your Redding powder measure stand and case trimmer to your workbench. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always inspect the clamp before use for any signs of wear or damage.
Keep the clamp out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the clamp in a welllit and organized workspace.
Follow all local regulations and guidelines regarding tool use and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Clamping Force: Do not overtighten the clamp as this may damage your workbench or the clamp itself.
Bench Thickness: Ensure that your workbench does not exceed the maximum thickness of 21/4" for safe
clamping.
Secure Tools: Always ensure that the tools being mounted are securely attached to prevent accidents.
Avoid Pinch Points: Be cautious of fingers and other body parts when adjusting the clamp to avoid pinching.
Stability: Ensure that the workbench is stable and does not wobble when using the clamp.

Instructions for Installation and Usage

Identify the Workbench Location: Choose a flat, stable surface on your workbench for installation.
Position the Clamp: Place the clamp over the edge of the workbench, ensuring the base is flush against the
surface.
Adjust the Clamp: Turn the handle to adjust the clamp to the desired tightness. Ensure it is secure but not
overly tight.
Mount Your Tools: Attach your Redding powder measure stand or case trimmer to the clamp, ensuring it is
securely held in place.
Check Stability: Before starting any work, check that the tools are stable and securely clamped.

Disposal Instructions
Dispose of the BENCH/TRIMMER C CLAMP in accordance with local waste disposal regulations.
If the clamp is damaged and cannot be reused, consider recycling it where facilities exist.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding the BENCH/TRIMMER C CLAMP, please refer to the contact
information provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
BENCH/TRIMMER C CLAMP. Always prioritize safety and adhere to the guidelines outlined in this document. Thank
you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Abrazadera Doble "C" Redding

Introducción
Gracias por elegir la abrazadera doble "C" Redding. Este producto está diseñado para proporcionar un soporte
seguro y confiable para el medidor de pólvora Redding y el recortador de cartuchos en tu superficie de trabajo. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
Inspecciona la abrazadera antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Usa siempre la abrazadera en una superficie estable y segura.
Mantén a los niños y mascotas alejados del área de trabajo mientras utilices la abrazadera.
Si experimentas cualquier problema o daño, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas el grosor de banco recomendado de 21/4".
No uses la abrazadera para sostener herramientas que no sean compatibles.
Asegúrate de que la abrazadera esté firmemente ajustada antes de comenzar a trabajar.
No fuerces la abrazadera más allá de su capacidad, ya que esto podría causar daños o lesiones.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, cuando trabajes con herramientas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo

Limpia la superficie donde se instalará la abrazadera.
Asegúrate de que la superficie sea plana y estable.

Instalación de la Abrazadera

Coloca la abrazadera en el borde de la superficie de trabajo.
Ajusta la abrazadera para que se sujete firmemente al banco.
Verifica que esté segura antes de usarla.

Uso de la Abrazadera

Coloca el medidor de pólvora o el recortador de cartuchos en la abrazadera.
Asegúrate de que el dispositivo esté bien sujeto.
Realiza tus tareas de recarga o recorte con cuidado, siguiendo todas las precauciones de seguridad.

Finalización del Uso

Desmonta la abrazadera cuando hayas terminado.
Limpia cualquier residuo o suciedad de la abrazadera y el área de trabajo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la abrazadera, verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos.
Si la abrazadera está dañada, considera reciclarla de acuerdo con las pautas de reciclaje locales.
No la deseches en la basura común si contiene materiales que pueden ser reciclados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas sobre el uso seguro de la abrazadera doble "C" Redding, consulta a un profesional o busca
información adicional en el sitio web del fabricante.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de un uso seguro y eficaz
de tu abrazadera doble "C" Redding.
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Guide de Sécurité pour le SerreJoint "C" Double
Redding

Introduction
Merci d'avoir choisi le serrejoint "C" double Redding. Ce produit est conçu pour fixer solidement le support de
mesure de poudre et le coupecas à votre plan de travail. Pour garantir une utilisation sécurisée, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de doute sur l'utilisation sécurisée du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le serrejoint uniquement sur des surfaces de travail solides et stables.
Ne dépassez pas l'épaisseur maximale de plan de travail de 21/4".
Ne forcez pas le serrejoint audelà de sa capacité. Une pression excessive peut endommager le produit ou la
surface de travail.
Évitez de placer vos mains ou d'autres objets entre le serrejoint et la surface de travail lors de l'ajustement.
Si le produit présente des signes de dommage, cessez immédiatement son utilisation et remplacezle.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Placez le serrejoint "C" sur le bord de votre plan de travail.
Ajustez la vis de serrage pour qu'elle s'aligne avec la surface de travail.
Tournez la vis dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce que le serrejoint soit fermement en
place.

Utilisation

Pour fixer un outil, placezle contre la surface de travail et alignezle avec le serrejoint.
Tournez la vis de serrage jusqu'à ce que l'outil soit maintenu en toute sécurité.
Pour retirer l'outil, desserrez la vis de serrage en tournant dans le sens inverse des aiguilles d'une
montre.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour la mise au
rebut appropriée des équipements de bricolage.
Si le produit est endommagé ou ne peut plus être utilisé, assurezvous qu'il est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser le serrejoint "C" double Redding de manière efficace et
sécurisée. Pour toute question ou besoin d'assistance, n'hésitez pas à consulter un professionnel. Votre sécurité est
notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Morsa "C"
Doppia Redding

Introduzione
La morsa "C" doppia Redding è progettata per fissare in modo sicuro il supporto per misuratori di polvere e il trimmer
per cartucce a un piano di lavoro. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'Unione
Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.
Verificare che il piano di lavoro sia stabile e in buone condizioni prima di utilizzare la morsa.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente le notifiche di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la morsa sia saldamente fissata al piano di lavoro prima di utilizzarla.
Non superare lo spessore massimo di 21/4" per il fissaggio al banco di lavoro.
Evitare di utilizzare la morsa in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Non forzare la morsa oltre la sua capacità di carico raccomandata.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Morsa:

Posizionare la morsa "C" doppia sul piano di lavoro.
Regolare la vite di serraggio per adattarla allo spessore del banco, assicurandosi che sia ben fissata.
Controllare che la morsa sia stabile prima di procedere con l'uso.

Uso della Morsa:

Fissare il supporto per misuratori di polvere o il trimmer per cartucce nella morsa.
Assicurarsi che gli strumenti siano ben saldi e non oscillino.
Utilizzare gli strumenti con attenzione, seguendo le istruzioni specifiche per ciascun strumento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è difettoso o non più utilizzabile, contattare il servizio competente per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contattare il punto di contatto
europeo per la sicurezza dei prodotti.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Podwójnego zacisku
"C" Redding

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Podwójnego zacisku "C" Redding. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego instalacji i użytkowania. Proszę
uważnie przeczytać wszystkie informacje zawarte w tej instrukcji przed rozpoczęciem korzystania z produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj zacisku tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze upewnij się, że zacisk jest prawidłowo zamocowany przed rozpoczęciem pracy.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan zacisku, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednim specjalistą.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj zacisku do mocowania przedmiotów, które są zbyt ciężkie lub nieodpowiednie do jego konstrukcji.
Upewnij się, że blaty robocze, do których mocujesz zacisk, są wystarczająco mocne, aby wytrzymać siłę
zacisku.
Nie wprowadzaj rąk ani innych ciał obcych w obszar zacisku podczas jego używania.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać zacisku samodzielnie.
Przed użyciem upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i działają zgodnie z
przeznaczeniem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż zacisku:

Umieść zacisk na blacie roboczym, upewniając się, że jest on stabilny.
Dostosuj szerokość zacisku do grubości blatu, maksymalnie do 21/4".
Dokładnie dokręć śruby, aby zapewnić pewne mocowanie.

Użycie zacisku:

Po zamocowaniu zacisku, umieść przedmiot, który chcesz trzymać, w odpowiedniej pozycji.
Użyj mechanizmu zaciskowego, aby pewnie przytrzymać przedmiot.
Sprawdź, czy przedmiot jest stabilny przed rozpoczęciem pracy.

Zakończenie użytkowania:

Po zakończeniu pracy, poluzuj zacisk i ostrożnie usuń przedmiot.
Przechowuj zacisk w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na działanie wysokich temperatur.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie informacje dotyczące modelu oraz numeru seryjnego
produktu.



Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeżeli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne sytuacje związane z używaniem tego produktu, zgłoś to
odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za zapoznanie się z niniejszą instrukcją. Bezpieczne korzystanie z Podwójnego zacisku "C" Redding
zapewni Ci komfort i efektywność w pracy.
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BENCH/TRIMMER C CLAMP Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BENCH/TRIMMER C CLAMP tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään puristinta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue nämä ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että työpöytä on vakaa ja turvallinen ennen puristimen kiinnittämistä.
Älä ylitä puristimen enimmäispaksuutta (21/4").
Käytä puristinta vain suunniteltuihin tarkoituksiin, kuten Reddingin jauhamittarin ja patruunatrimmerin
kiinnittämiseen.
Vältä puristimen käyttöä, kun se on kostea tai märkä.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Tarkista, että työpöytä on puhdas ja kuiva.
Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten.

Asennus:

Aseta puristin työpöydän reunalle.
Käännä puristimen kädensijaa myötäpäivään, kunnes se on tiukasti kiinnitetty työpöytään.
Varmista, että puristin on tukevasti paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Kiinnitä haluamasi työkalu puristimeen.
Käännä kädensijaa myötäpäivään tiukentaaksesi puristusta.
Tarkista, että työkalu on turvallisesti kiinnitetty ennen työn aloittamista.

Purkaminen:

Käännä kädensijaa vastapäivään puristaaksesi puristinta.
Poista työkalu puristimesta ja irrota puristin työpöydästä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista mahdolliset kierrätysmahdollisuudet.

Lisätietoja tukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että käytät tuotetta
turvallisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.



Tämä tuote täyttää EU:n yleiset tuoteturvallisuusmääräykset (GPSR) ja on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas käyttökokemus. Muista aina raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista
asianmukaisille viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för BENCH/TRIMMER C
KLÄMMA REDDING BENCH STAND TRIMMER CLAMP

Introduktion
Tack för att du har valt BENCH/TRIMMER C KLÄMMA REDDING BENCH STAND TRIMMER CLAMP. Denna
klämma är utformad för att ge en säker och stabil montering av Redding pulvermätarställ och hylstrimmer på din
bänkskiva. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte.
Kontrollera att klämman är i gott skick innan användning. Om det finns synliga skador, använd inte produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Säkerställ att bänken är stabil och att klämman är ordentligt fastsatt innan du börjar använda verktygen.
Använd inte klämman på bänkar som är tjockare än 21/4”.
Undvik att överbelasta klämman; följ rekommenderade gränser för vikt och tryck.
Använd skyddsglasögon och andra nödvändiga skydd när du arbetar med verktyg som är monterade med
klämman.
Kontrollera regelbundet klämman för slitage och skador under användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av klämman:

Placera klämman på bänkskivan där du önskar montera verktyget.
Justera klämman så att den passar bänkens tjocklek (upp till 21/4”).
Vrid handtaget för att fästa klämman ordentligt mot bänken. Kontrollera att klämman sitter fast och är
stabil.

Användning av klämman:

Montera det önskade verktyget på klämman enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att verktyget är ordentligt fastsatt innan användning.
Använd verktyget på ett säkert sätt och följ alltid tillverkarens rekommendationer för användning.

Avfallshantering
Kasta inte produkten med hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt återvinning av materialet.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, kontakta din lokala avfallsmyndighet för råd om korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller hjälp angående produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se förpackningen
eller produktens dokumentation för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
BENCH/TRIMMER C KLÄMMA REDDING BENCH STAND TRIMMER CLAMP. Tack för att du bidrar till en säker
användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání svorky
BENCH/TRIMMER C CLAMP

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení svorky BENCH/TRIMMER C CLAMP. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní upevnění pro váš Redding bench stand a trimer na náboje. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte svorku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte svorku před každým použitím na případné poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že pracovní deska, na kterou svorku upevňujete, je stabilní a v dobrém stavu.
Nepoužívejte svorku na pracovní desky, které překračují maximální tloušťku 21/4".
Při utahování svorky dbejte na to, abyste nezpůsobili zranění rukou.
Neprovádějte žádné úpravy na svorce, které by mohly ovlivnit její funkčnost nebo bezpečnost.
Při montáži a demontáži svorky používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranění.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pracovní desky:

Ujistěte se, že pracovní deska je čistá a suchá.
Zkontrolujte, zda pracovní deska splňuje požadavky na tloušťku.

Upevnění svorky:

Umístěte svorku na okraj pracovní desky.
Otočte rukojetí svorky ve směru hodinových ručiček, dokud nebude svorka pevně uchycena.
Zkontrolujte, zda je svorka stabilní a bezpečně upevněná.

Použití svorky:

Ujistěte se, že nástroj, který montujete, je správně umístěn a stabilní.
Při práci s nástrojem dbejte na bezpečnostní pokyny výrobce.

Demontáž svorky:

Otočte rukojetí svorky proti směru hodinových ručiček, dokud nebude svorka uvolněna.
S opatrností odstraňte svorku z pracovní desky.

Pokyny pro likvidaci
Svorku likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je svorka poškozená nebo nefunkční, zvažte její recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum zakoupení.



Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a přejeme vám bezpečné a efektivní používání vaší svorky
BENCH/TRIMMER C CLAMP.


